
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

  פרשה יט פרשה יט פרשה יט פרשה יט ) ) ) ) וילנאוילנאוילנאוילנא((((בראשית רבה בראשית רבה בראשית רבה בראשית רבה 
, ר אבא בר כהנא מהל� אי� כתיב כא�"א, אלהי� מתהל� בג� לרוח היו�' וישמעו את קול ה

כיו� שחטא אד� הראשו� נסתלקה , עיקר שכינה בתחתוני� היתה, אלא מתהל� מקפ� ועולה
דור ', דור המבול לד', ש לגדור אנו, חטא קי� נסתלקה לרקיע השני, שכינה לרקיע הראשו�

אברה� , ואלו ה�, צדיקי�' וכנגד� עמדו ז', ומצרי� בימי אברה� לז', סדומיי� לו', הפלגה לה
', לה' עמד יצחק והורידה מ� ו', עמד אברה� והורידה לו, לוי קהת עמר� משה, יצחק ויעקב

', לב' והורידה מ� הג עמד קהת', לג' עמד לוי והורידה מ� הד', לד' עמד יעקב והורידה מ� הה
) תהלי� לז(י כתיב "אר, עמד משה והורידה מלמעלה למטה', לא' עמד עמר� והורידה מ� הב

אלא הרשעי� לא השכינו שכינה , ורשעי� מה יעשו פורחי� באויר', צדיקי� יירשו אר� וגו
�  . באר

 
 

Genèse Rabba (Ed. Vilna) chapitre 19 
Ils entendirent la voix de l’Eternel Dieu se marchant dans le jardin au souffle du jour. Rabbi 
Abba fils de Cahana enseigne : il n’est pas écrit « marchant », mais « se marchant » c’est-à-
dire « se déplaçant vers le haut ». La Présence divine se trouvait essentiellement dans les 
mondes d’en bas, mais lorsque le premier homme fauta la Présence monta au premier ciel ; 
Caïn fauta, elle monta au deuxième ciel ; à la génération d’Enoch (le début de l’idolâtrie) au 
troisième ; la génération du déluge au quatrième ; à la génération de Babel au cinquième ; 
avec les Sodomites au sixième ; et avec les Egyptiens au temps d’Abraham au septième. 
Face à cela sept justes se levèrent : Abraham, Isaac, Jacob, Lévi, Kéhat, Amram, Moïse. 
Vint Abraham et il La fit descendre au sixième ciel ; vint Isaac qui La fit descendre du 
sixième au cinquième ; vint Jacob qui La fit descendre du cinquième au quatrième ; vint Lévi 
qui La fit descendre du quatrième au troisième ; vint Kéhat qui La fit descendre du troisième 
au deuxième ; vint Amram qui La fit descendre du deuxième au premier ; vint Moïse qui La fit 
descendre d’en haut vers le bas.  Rabbi Yéhouda enseigne : il est écrit (Psaume 37) : « Les 
justes hériteront de la terre ». Que font les méchants, ils volent dans l’air ? Cela signifie que 
les méchants ne font pas résider la Shékhina sur terre. 
 

Note : 
Les justes hériteront de la terre, or comme les justes hériteront aussi de la présence divine, 
cela signifie que la présence divine se trouvera sur terre. 
 
 
 
 
 
Traduction et note : Philippe Haddad 

La Shékhina 
 

Les mouvements de Dieu 
 

La tradition juive parle de la Shékhina, de la Présence 
divine dans le monde.  
Selon le Midrash, cette présence est fonction de la 
vertu des hommes : les méchants éloignent cette 
présence, alors que les justes lui permettent de résider 
ici-bas. 

Le Temple, un lieu pour la résidence divine. 

 


